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444532-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Inne instalacje elektryczne — Stadtwerke Barsinghausen: Neubau des Wasserwerks
Eckerde - VE 6 Energiezentrale (LV20)

OJ S 122/2026 29/06/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Roboty budowlane

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Stadtwerke Barsinghausen GmbH
E-mail: vergabe@kanzlei-dagefoerde.de
Status prawny nabywcy: Przedsiebiorstwo publiczne kontrolowane przez instytucje regionalng
Sektor dziatalnosci podmiotu zamawiajgcego: Dziatalno$¢ dotyczgca sektora energii
elektrycznej

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Stadtwerke Barsinghausen: Neubau des Wasserwerks Eckerde - VE 6 Energiezentrale
(LV20)
Opis: Die Stadtwerke Barsinghausen GmbH hat sich entschieden, ein neues "Wasserwerk
Eckerde" zu bauen. Die Baustelle, die Grindung befindet sich genau gegenuber der
bestehenden Trinkwasseraufbereitungsanlage Eckerde. Das neue Wasserwerk ist nach dem
Stand der Technik geplant bzw. verfahrenstechnsich auszurusten. Der Leistungsumfang
dieser Ausschreibung bezieht sich auf die Errichtung einer stationaren Netzersatzanlage
(Notstromversorgung) einschliel3lich Lieferung, Montage, Inbetriebnahme und Dokumentation.
Identyfikator procedury: 1bb96954-6510-485b-a01c-879d14b31c4b
Wewnetrzny identyfikator: 168-22/6
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45317000 Inne instalacje elektryczne
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 45311000 Roboty w zakresie okablowania oraz instalacji
elektrycznych, 45315600 Instalacje niskiego napiecia, 09300000 Energia elektryczna, cieplna,
stoneczna i jgdrowa

2.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Gehrdener Stralle 5
Miejscowos¢: Barsinghausen
Kod pocztowy: 30890
Podpodziat krajowy (NUTS): Region Hannover (DE929)
Kraj: Niemcy
Informacje dodatkowe: Erfullungsort ist das Wasserwerk Eckerde, Gehrdener Strale 5, 30890
Barsinghausen.

2.1.4. Informacje ogdlne
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Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YBLMXEO# 1. Nachunternehmer Bieter
haben in der Liste der Nachunternehmerleistungen mit dem Angebot anzugeben, ob und ggdf.
welche Teile der Leistung sie an Nachunternehmer weitergeben wollen. Das Formblatt ist
auch auszufillen und abzugeben, wenn kein Nachunternehmereinsatz vorgesehen ist. 2.
Eignungsleihe Sollte ein Bieter die Eignungskriterien nur dadurch erfullen kdnnen, dass er ein
anderes Unternehmen einbezieht (Eignungsleihe), so hat er bei Abgabe des Angebots seine
Verflgung Uber die Ressourcen des anderen Unternehmens sowie das Nichtvorliegen
gesetzlicher Ausschlussgrinde bei diesem mittels einer Verpflichtungserklarung
nachzuweisen. 3. Bietergemeinschaften Fur Bietergemeinschaften muss ein gemeinsames
Angebot abgegeben werden. Der Name der Bietergemeinschaft sowie ein bevollmachtigter
Vertreter sind anzugeben Der Auftraggeber weist darauf hin, dass von einer
Bietergemeinschaft eine gesamtschuldnerische Haftung verlangt wird. Hierzu ist mit dem
Angebot die Bietergemeinschaftserklarung in von allen Mitgliedern der Bietergemeinschaft
rechtsverbindlich unterzeichneter Form abzugeben.

Podstawa prawna:

Dyrektywa 2014/25/UE

sektvo -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Uwaga, Dokumenty zamdwienia
Naruszenie obowigzkdw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: Es ist eine Eigenerklarung zum Nichtvorliegen zwingender oder fakultativer
Ausschlussgriinde i. S. d. §§ 123, 124 GWB und zu etwaigen Selbstreinigungsmalinahmen
abzugeben; ferner eine Eigenerklarung Uber das Vorliegen oder Nichtvorliegen von
Ausschlussgriinden im Sinne der Verordnung (EU) 2022/576. VerstoRe gegen § 21 des
Arbeitnehmer-Entsendegesetzes, § 98c des Aufenthaltsgesetzes, § 19 des
Mindestlohngesetzes, § 21 des Schwarzarbeitsbekampfungsgesetzes und § 22 des
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes.
Udziat w organizacji przestepczej: § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller
Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder §
129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland)
Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnoscig terrorystyczng: § 129a
des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des
Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland).
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: § 261 des Strafgesetzbuchs (Geldwasche) §
89c des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer
solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis
dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder
verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu
begehen.
Naduzycia: § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt
der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder
in ihrem Auftrag verwaltet werden, § 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit
sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet,
die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden.
Korupcja: § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen
Verkehr), §§ 299a und 299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im
Gesundheitswesen), § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von
Mandatstragern) oder § 108f des Strafgesetzbuchs (unzulassige Interessenwahrnehmung),
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Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: § 232, 232a Absatz 1 bis 5, §§ 232b bis 233a des
Strafgesetzbuches (Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der
Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung).

Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkdéw: wenn 1. das Unternehmen seinen Verpflichtungen
zur Zahlung von Steuern oder Abgaben nicht nachgekommen ist und dies durch eine
rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde
oder 2. die offentlichen Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer
Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kénnen.

Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: wenn 1. das
Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Beitragen zur Sozialversicherung nicht
nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige
Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder 2. die 6ffentlichen Auftraggeber auf sonstige
geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kdnnen.
Naruszenie obowigzkdéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: wenn das Unternehmen bei
der Ausfuhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umweltrechtliche
Verpflichtungen verstofl3en hat

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: wenn das Unternehmen bei der
Ausflhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende sozialrechtliche Verpflichtungen
verstolien hat.

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: wenn das Unternehmen bei der
Ausflhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende arbeitsrechtliche
Verpflichtungen verstofl3en hat.

Niewyptacalnos¢: wenn das Unternehmen zahlungsunfahig ist.

Aktywami zarzgdza likwidator: wenn Uber das Vermdgen des Unternehmens ein
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder erdffnet worden ist, die
Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das
Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat.
Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona: bei Einstellung der beruflichen Tatigkeit.

Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego: wenn Unternehmen
zahlungsunfahig ist, Gber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares Verfahren beantragt oder erdffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der
Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat.

Powazne wykroczenie zawodowe: wenn das Unternehmen im Rahmen der beruflichen
Tatigkeit nachweislich eine schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des
Unternehmens infrage gestellt wird.

Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktdcenie konkurencji: wenn der
offentliche Auftraggeber Uber hinreichende Anhaltspunkte daflr verfugt, dass das
Unternehmen mit anderen Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen
aufeinander abgestimmt hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des
Wettbewerbs bezwecken oder bewirken

Konflikt interesow spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia: wenn
ein Interessenkonflikt bei der Durchfuhrung des Vergabeverfahrens besteht, der die
Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den 6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei
der Durchfuhrung des Vergabeverfahrens beeintrachtigen kdnnte und der durch andere,
weniger einschneidende MalRnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann.

Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
o udzielenie zamowienia: wenn eine Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das
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Unternehmen bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese
Wettbewerbsverzerrung nicht durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen beseitigt
werden kann.

Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje: wenn
das Unternehmen eine wesentliche Anforderung bei der Ausfihrung eines friheren
offentlichen Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfullt
hat und dies zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer
vergleichbaren Rechtsfolge geflhrt hat.

Wprowadzenie w btgd, zatajenie informacji, niemoznosc¢ przedstawienia wymaganych
dokumentdéw lub uzyskanie poufnych informaciji na temat przedmiotowego postepowania:
wenn das Unternehmen a) versucht hat, die Entscheidungsfindung des 6ffentlichen
Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche
Informationen zu erhalten, durch die es unzuldssige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen
kdnnte, oder c) fahrlassig oder vorsatzlich irrefihrende Informationen Ubermittelt hat, die die
Vergabeentscheidung des 6ffentlichen Auftraggebers erheblich beeinflussen kénnten, oder
versucht hat, solche Informationen zu Ubermitteln.

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0001
Tytut: Stadtwerke Barsinghausen: Neubau des Wasserwerks Eckerde - VE 6 Energiezentrale
(LV20)
Opis: Gegenstand der Beschaffung ist die schlisselfertige Lieferung, Montage,
Inbetriebnahme, Einweisung und Dokumentation einer stationaren Netzersatzanlage
(Notstromanlage) in Containerbauweise fur das neu zu errichtende Wasserwerk Eckerde der
Stadtwerke Barsinghausen. Der Leistungsumfang umfasst insbesondere das Diesel-
Notstromaggregat mit einer Leistung von ca. 1.250 kVA, die Notstromsteuerung und
Schaltanlage, den Aggregatecontainer einschlie8lich Kraftstoffversorgung, Zu- und
Abluftanlage, Abgasanlage, Verkabelung, Erdung und Potentialausgleich sowie samtliche
erforderlichen Nebenleistungen zur betriebsfertigen Herstellung und Ubergabe der Anlage.
Darlber hinaus sind die erforderlichen Prifungen, die Dokumentation der Anlage sowie die
Einweisung des Betriebspersonals Bestandteil der Leistung.
Wewnetrzny identyfikator: 168-22/6

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45317000 Inne instalacje elektryczne
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 45311000 Roboty w zakresie okablowania oraz instalacji
elektrycznych, 45315600 Instalacje niskiego napiecia, 09300000 Energia elektryczna, cieplna,
stoneczna i jgdrowa
Opcije:
Opis opcji: Im Leistungsverzeichnis sind folgende Bedarfspositionen vorgesehen: - Pos. 4.1.31
Service Mittelspannungsschaltanlagen - Pos. 7.1.33 Mehrpreis Motorantrieb fur vg.
Leistungsschalter - Pos. 7.1.44 Abgangsfeldfeld 600mm - Pos. 7.1.72 Industrial Ethernet
Switch - Pos. 7.1.81 Einbau-PC mit 19 Zoll-Monitor - Pos. 7.1.82 Softwareapplikation fur
Betriebsdiagnose, Bedienung und Parametrierung der Anlage - Pos. 8.1.5 Anschluss
NSSHOU-O 5x150 - Pos. 9.5.1 Anschluss 4x120/70 mm? - Pos. 10.4.50 Feuerwehrabnahme -
Pos. 12.3.10 Jahres-Wartungsvertrag Die Bedarfspositionen werden im Rahmen der
Angebotswertung berucksichtigt. Der Auftraggeber hat neben den optionalen Positionen
(Bedarfspositionen) Wahlpositionen (Alternativpositionen) vorgesehen: - Grundposition 8.1.2
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Kunstoffkabel 0,6/1kV, NYCWY 4x240/120 mm? - Wahlposition 8.1.4 Gummischlauchleitung
NSSHOU-J 5X120 verlegen Die Bieter haben sowohl die Grundposition als auch die
zugehdrige Wahlposition anzubieten. Der Auftraggeber entscheidet nach Angebotsoffnung
und vor Zuschlagserteilung, ob die Grundposition oder die Wahlposition zur Ausflihrung
gelangt. Die jeweils berucksichtigte Position wird bei der Angebotswertung im Rahmen des
Angebotspreises bericksichtigt.

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Gehrdener Strale 5
Miejscowos¢: Barsinghausen
Kod pocztowy: 30890
Podpodziat krajowy (NUTS): Region Hannover (DE929)
Kraj: Niemcy
Informacje dodatkowe: Erfullungsort ist das Wasserwerk Eckerde, Gehrdener Stralde 5, 30890
Barsinghausen.

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczgtkowa: 20/01/2027
Data zakonczenia trwania: 30/10/2027

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 0

5.1.6. Informacje ogéine
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie
Informacje dodatkowe: Die Ausfluhrungsfristen gemaf} den besonderen Vertragsbedingungen
(Anlage B03) sind zu beachten.

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamdwienia strategicznego: Ograniczenie skutkdw srodowiskowych
Opis: Darstellung der vorgesehenen MalRnahmen zur Minimierung der Umweltbelastungen bei
Ausflhrung der Leistungen, insbesondere hinsichtlich Emissionen, Larmschutz,
Ressourcenschonung sowie Boden- und Gewasserschutz gemal Vorgaben des
Leistungsverzeichnisses (B01).
Podejscie do ograniczania wptywu na srodowisko: tagodzenie zmian klimatu

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrodta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Specyficzny $redni roczny obrot
Opis kryterium selekcji: Eigenerklarung uber den Umsatz des Bieters in den Jahren 2023 bis
2025 (insgesamt und aus vergleichbaren Leistungen). Jahresumsatz aus der Lieferung,
Errichtung und Inbetriebnahme elektrotechnischer Anlagen der Energieversorgung
mindestens 1,2 Mio. EUR (netto) im Durchschnitt in den Jahren 2023-2025

Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu ryzyka zawodowego

Opis kryterium selekcji: Eigenerklarung zum Bestehen bzw. der Bereitschaft zum Abschluss
einer branchenublichen Betriebshaftpflichtversicherung. Deckungssummen von jeweils
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mindestens 3,0 Mio. Euro fur Personen-, Sach- und Vermogensschaden (einschliel3lich
Umweltschaden) je Schadensfall.

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych prac

Opis kryterium selekcji: Eigenerklarungen Uber mit dem Auftragsgegenstand vergleichbare
frhere Auftrage. Es sind mindestens drei Referenzleistungen Uber vergleichbare frihere
Auftrage aus den letzten funf Jahren (gerechnet ab Ablauf der Angebotsfrist) vorzulegen.
Vergleichbar in diesem Sinne sind Auftrage, die mindestens folgende Leistungsbestandteile
umfassen: - Lieferung und Errichtung der elektrotechnischen Ausristung einer
Energiezentrale / Energieverteilung (Mittelspannungs- und Nie-derspannungsebene), - inkl.
Montage/Anschluss, Inbetriebnahme, - mit einer installierten Transformatorleistung von
mindestens 1.000 kVA.

Kryterium: Certyfikaty wydane przez instytuty kontroli jako$ci

Opis kryterium selekcji: Angabe (Eigenerklarung) und Nachweis Uber das Vorliegen von
aktuell gultigen Qualifikationen und Zertifizierungen. Im Falle des Einsatzes von Nachunter-
nehmen sind die Nachweise flur die jeweiligen Leistungsbereiche auch fur die einzusetzenden
Nachunternehmen vorzulegen. Es sind folgende aktuell gultige Nachweise vorzulegen: -
Qualitatsmanagementsystem nach DIN EN ISO 9001 (oder gleichwertig): Nachweis durch ein
gultiges Zertifikat einer akkreditierten Zertifizierungsstelle.

Kryterium: Proporcja podwykonawstwa
Opis kryterium selekciji: Eigenerklarung, ob und ggf. welche Leistungsteile an
Nachunternehmer Ubertragen werden sollen (Nachunternehmerverzeichnis, Anlage C03).

Kryterium: Srednia roczna liczba pracownikéw

Opis kryterium selekcji: Eigenerklarung zum Personalstand im Jahresdurchschnitt in den
Jahren 2023 bis 2025, gegliedert nach leitendem/aufsichtfiihrendem Personal im Bereich
Elektrotechnik (Ingenieure, Techniker, Meister bzw. verantwortliche Elektrofachkrafte),
Elektrofachkraften (Gesellen/Monteure) sowie kaufmannischen und sonstigen technischen
Mitarbeitern.

Kryterium: Wpis do odpowiedniego rejestru zawodowego

Opis kryterium selekcji: Eigenerklarung und Nachweis Uber die Befahigung zur
Berufsaustbung. Eintragung in die Handwerksrolle flr das Elektrotechniker-Handwerk;
Nachweis durch entsprechende Eintragungsbescheinigung (z. B. Auszug aus der
Handwerksrolle der zustandigen Handwerkskammer oder Eintragung bei der Industrie- und
Handelskammer).

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: Angebotspreis
Opis: Der Auftraggeber wird das wirtschaftlichste Angebot im Sinne von § 127 GWB alleine
nach dem Angebotspreis gemal des vom Bieter ausgefillten Leistungsverzeichnisses
(Anlage C01) ermitteln. Das wirtschaftlichste Angebot ist das mit der geringsten Angebots-
Nettosumme.
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 100
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5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamdéwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 24/07/2026 23:59:59 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Adres dokumentéw zamoéwienia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YBLMXEO
/documents
Kanat komunikacji ad hoc:
Nazwa: Der Auftraggeber wickelt das gesamte Vergabeverfahren in elektronischer Form uber
die Vergabeplattform DTVP ab. Insbesondere erfolgen die Kommunikation zwischen
Auftraggeber und Bewerbern/Bietern sowie die Einreichung von Teilnahmeantragen bzw.
Angeboten ausschlielilich in elektronischer Form tGber den Projektraum des Verfahrens.
Adres URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YBLMXEQ

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YBLMXEO
Jezyki, w ktérych mozna skfadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Opis gwarancji finansowej: Die Sicherheit fur Mangelanspruche betragt drei Prozent der
Summe der Abschlagszahlungen zum Zeitpunkt der Abnahme (vorlaufige
Abrechnungssumme).
Termin skfadania ofert: 03/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktéry oferta musi pozosta¢ wazna: 2 Miesigce
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pdzniej.
Informacje dodatkowe: Der Auftraggeber behalt sich vor, von Bietern unter Einhaltung des
Transparenz- und Gleichbehandlungsgebotes gemaf § 51 Abs. 2 SektVO Unterlagen
nachzufordern. Ein Anspruch auf Nachforderung von Unterlagen besteht jedoch nicht.
Informacje na temat publicznego otwarcia:
Data otwarcia: 03/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Miejsce: Barsinghausen, Hannover (elektronische Offnung tiber das Vergabeportal)
Informacje dodatkowe: Der Auftraggeber wird von der DAGEFORDE Offentliches
Wirtschaftsrecht Rechtsanwaltsgesellschaft mbH, Podbielskistralle 344, 30655 Hannover, im
Rahmen des Vergabeverfahrens unterstutzt. Alle von Bietern eingereichten Unterlagen
werden deshalb neben Beschaftigten des Auftraggebers auch den Mitarbeitern der
Rechtsanwaltsgesellschaft zuganglich gemacht. Die Mitarbeiter unterliegen hinsichtlich aller
Informationen zu den Bietern und hinsichtlich der Inhalte der Angebote von Berufs wegen
einer umfassenden Verschwiegenheitspflicht. Die Angebote werden elektronisch im Vier-
Augen-Prinzip gedffnet.
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programoéw zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Gemald VOB/B und Besondere
Vertragsbedingungen (Anlage BO3 der Vergabeunterlagen). Die MalRnahme wird aus
Fordermitteln finanziert. Aus zwingenden forderrechtlichen Grinden ist sicherzustellen, dass
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dem Auftraggeber bis spatestens zum 28.02.2027 pruffahige Rechnungen Gber samtliche bis
zu diesem Zeitpunkt erbrachten Leistungen vorliegen. Der Auftragnehmer ist daher
verpflichtet, alle bis zum 28.02.2027 erbrachten Leistungen so rechtzeitig abzurechnen, dass
dem Auftraggeber bis zu diesem Zeitpunkt entsprechende pruffahige Rechnungen vorliegen.
Diese Frist gilt unabhangig von den vereinbarten Ausfihrungs- und Vertragsfristen.

To postepowanie podlega Regulacji dotyczgcej zagranicznych dotacji (FSR)

Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

Forma prawna, jakg musi przyjg¢ grupa oferentow, ktorej udzielono zamowienia: Von einer
Bietergemeinschaft wird eine gesamtschuldnerische Haftung verlangt wird. Hierzu ist mit dem
Angebot die Bietergemeinschaftserklarung (Teil C, Anlage C05) in von allen Mitgliedern der
Bietergemeinschaft rechtsverbindlich unterzeichneter Form abzugeben

Zasady finansowe: Sicherheitsleistung fur Mangelanspriche durch
Mangelanspricheburgschaft gemall VOB/B und Besondere Vertragsbedingungen (Anlage
B03 der Vergabeunterlagen).

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammer Niedersachsen
Informacje o terminach odwotania: Das Vergabeverfahren unterliegt der Nachprifung in einem
Nachprufungsverfahren gemaf § 155 ff. GWB. Die zustandige Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein (§ 160 Abs. 1 GWB). Ein Nachprifungsantrag ist
gemall § 160 Abs. 3 Satz 1 GWB unzulassig, soweit 1) der Antragsteller den geltend
gemachten Verstol gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags
erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen
gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberuhrt, 2) VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3) VerstdRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2 GWB. § 134
Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt unberthrt.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Stadtwerke Barsinghausen GmbH
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Stadtwerke Barsinghausen
GmbH

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Stadtwerke Barsinghausen GmbH
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Numer rejestracyjny: DE115507332

Adres pocztowy: Poststralie 1

Miejscowos¢: Barsinghausen

Kod pocztowy: 30890

Podpodziat krajowy (NUTS): Region Hannover (DE929)

Kraj: Niemcy

E-mail: vergabe@kanzlei-dagefoerde.de

Telefon: +49 51159097560

Faks: +49 511 59097566

Adres strony internetowej: http://www.stadtwerke-barsinghausen.de/
Role tej organizaciji:

Nabywca

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: DAGEFORDE Offentliches Wirtschaftsrecht Rechtsanwaltsgesellschaft mbH
Numer rejestracyjny: DE328089380
Adres pocztowy: Podbielskistralle 344
Miejscowos¢: Hannover
Kod pocztowy: 30655
Podpodziat krajowy (NUTS): Region Hannover (DE929)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabe@kanzlei-dagefoerde.de
Telefon: +49 511 590975-60
Faks: +49 511 590975-66
Adres strony internetowej: https://www.kanzlei-dagefoerde.de/
Role tej organizaciji:
Podmiot swiadczacy ustugi w zakresie zamowien

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Vergabekammer Niedersachsen
Numer rejestracyjny: t:04131153308
Adres pocztowy: Auf der Hude 2
Miejscowos¢: Luneburg
Kod pocztowy: 21339
Podpodziat krajowy (NUTS): Lineburg, Landkreis (DE935)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Telefon: +49 413115-3306
Faks: +49 413115-2943
Adres strony internetowej: https://www.mw.niedersachsen.de/startseite/themen
/aufsicht_und_recht/vergabekammer/vergabekammer-niedersachsen-144803.html
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-0004
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
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Miejscowos$¢: Bonn

Kod pocztowy: 53119

Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy

E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefon: +49228996100

Role tej organizaciji:

TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 1f2ac046-efcc-415d-a444-7dc354d31594 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 17

Ogtoszenie — data wystania: 26/06/2026 09:08:25 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 444532-2026

Numer wydania Dz.U. S: 122/2026

Data publikacji: 29/06/2026
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